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«скачки со сковородой» (course à la poêle.) — поединок, в ' 
котором задача бойца — сбить прикреп­
ленный на груди противника тарч 2 3 3 

«скачки со шлейфом» (course à la queue) — поединок, в 
котором задача бойца — сбить прикреп­
ленное на шлем противника покрывало 2 3 1 , 
232 , 2 3 4 

следопыт (varlet de limiers) — слуга охотника, который ищет 
следы зверя с собакой-ищейкой 2 4 8 

«слово» (mot) — отдельный звук как часть рогового сигнала 
на охоте 2 5 6 , 2 6 9 

сокольничий (fauconnier) — придворный, ведающий ловчими 
птицами 2 8 2 , 2 8 4 

солсносы ( anouars, henouards) — см. с. 138 138 , 1 3 9 

солонки хлебные (sallières de pain) — см. Ï Ï Î 111 

спаниель (clnen d'oysel et espagnol) — порода охотничьих со­
бак 2 6 2 , 2 7 9 , 2 8 4 

стальник (écuyer tranchant) — придворный, ведающий наре­
занием мяса к столу 1 0 1 , 111 

стульчак (siège d'aisance) — см. с. 93 93 

сюрко (surcot) — верхнее мужское и женское платье (XIII— 
XV вв. ) 2 5 1 , 2 5 5 , 2 5 9 , 2 7 4 , 2 7 9 , 2 8 0 

таблички (tables) — настольная игра типа «триктрака» 34 , 
3 0 7 - 3 0 9 

inapt (targe) — маленький кавалерийский щит 1 9 9 , 2 0 0 , 2 0 2 , 
2 0 6 , 2 1 2 , 2 1 3 , 2 1 8 , 2 3 3 , 2 3 4 

теменная пластина шлема (timbre) — часть некоторых ви­
дов шлема, з а к р ы в а ю щ а я верх головы 
204 , 219 

травля (prendre a force) — вид охоты 2 4 0 

траншуары (tranchoirs) — см. с. Ï Ï Î 1 1 1 , 113 

тремерелъ (trémerél) — вид игры в кости 3 0 8 , 3 1 4 


